RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 9.3 X 62

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,
Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots. Throating
Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or
additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise.

Attributes

Name: RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 9.3 X 62
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513000111

Mfr. No.: NONE

Cartridge: 9.3 x 62 Mauser

Style: -

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 9.3 X 62

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, 9.3 X 62. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt. Bitte
beachte alle Hinweise, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Anweisungen sorgfaltig liest und verstehst, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Achte darauf, dass das Produkt in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden aufweist, bevor du es
verwendest.

® Berichte unsichere Produkte und Unfélle den zustdndigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die RIMLESS RIFLE CARTRIDGES nur in kompatiblen Feuerwaffen.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlief3lich Schutzbrille und Gehérschutz.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beliftet ist.

Uberpriife vor der Verwendung die Kammer und die Munitionszufuhr auf Verunreinigungen oder Blockaden.
Verwende keine beschadigten oder abgelaufenen Patronen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
* Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Installation des Reamers in der Waffe.
® Uberpriife, ob der Reamer korrekt installiert ist, bevor du die Waffe verwendest.

® Nutzung:

® | ade die Waffe gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Achte darauf, dass du immer in eine sichere Richtung zielst und die Sicherheitsvorkehrungen
beachtest.

® Nach dem Schiel3en, reinige die Waffe griindlich, um Rickstande und Verunreinigungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere Patronen und andere Abfélle geméaR den drtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Bringe leere Patronen zu einem zugelassenen Entsorgungsort oder einer Sammelstelle.
® Halte dich an die Richtlinien fiir die Entsorgung von SchieRstandabfallen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder die zustandige Behdrde. Achte
darauf, dass alle Produkte mit einem EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen versehen sind.

Bitte halte dich an die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung des RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 9.3 X 62 zu gewabhrleisten.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Rimless Rifle Cartridge, 9.3 x 62. This safety instruction guide is designed to help you
understand how to safely use and maintain your product, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the Rimless Rifle Cartridge by following all safety instructions.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Always check the product for damage before use. Do not use if damaged.

Store the cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight.

Use the product only for its intended purpose and according to the manufacturer's specifications.
Be aware of your surroundings when using the product to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the firearm is in good working condition and properly maintained.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Do not exceed the recommended load specifications for the cartridge.

Avoid using the cartridge in firearms that are not chambered for the 9.3 x 62 caliber.

Be cautious of the potential for ricochet or misfires. Always point the firearm in a safe direction.
Do not attempt to modify or alter the cartridge in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the firearm is unloaded and the safety is engaged before installing the cartridge.
® |nsert the cartridge into the chamber of the firearm according to the manufacturer's instructions.
® Close the action of the firearm securely.

2. Usage:

Before firing, confirm that the target area is clear and that there are no obstructions in the line of fire.
When ready to fire, disengage the safety and take aim at the intended target.

Pull the trigger smoothly and steadily to fire the cartridge.

After firing, keep the firearm pointed in a safe direction until you are ready to reload or check the
chamber.

® |f a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired cartridges in accordance with local regulations.
® Do not throw cartridges in the regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.
® Ensure that all cartridges are stored safely until disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Rimless Rifle Cartridge, please contact the manufacturer or
authorized dealer for assistance. They can provide guidance on safe usage, maintenance, and any potential recalls
or safety alerts.

By adhering to these safety guidelines, you can ensure a safer experience while using the Rimless Rifle Cartridge,
9.3 x 62. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention to these important instructions.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los cartuchos de rifle sin borde Manson Precision 9.3 x 62. Este manual esta disefiado para
proporcionarte informacién sobre el uso seguro de este producto, asi como las precauciones necesarias para
garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Por favor, lee atentamente esta guia antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas para evitar accidentes.
Mantén los cartuchos fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejarlos.
Inspecciona siempre los cartuchos antes de su uso. No utilices cartuchos que presenten signos de dafio o
deterioro.

® Sitienes dudas sobre el uso seguro de este producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva adecuada al usar rifles.

Nunca apuntes el rifle hacia algo que no desees disparar.

Asegurate de que el area de tiro esté despejada de personas y animales.

No utilices los cartuchos si estan humedecidos o expuestos a condiciones climaticas adversas.
Sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municiones.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Verificacién del Producto:

® Antes de usar, verifica que los cartuchos son los correctos para tu rifle.
® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de cargar los cartuchos.

2. Carga del Rifle:

® Abre la accién del rifle.
® Inserta el cartucho en la camara del rifle.
® Cierra la accion del rifle asegurandote de que esté completamente cerrada.

3. Disparo:

® Apunta el rifle hacia el objetivo deseado.
® Asegurate de que el area detras del objetivo esté despejada.
® Presiona el gatillo suavemente para disparar.

4. Después del Disparo:

® Mantén el rifle apuntando en direccion segura hasta que estés listo para descargarlo.
® Abre la accion del rifle y retira el cartucho si no se disparo.

Instrucciones de Eliminacion

® |os cartuchos no utilizados deben ser almacenados en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de personas
no autorizadas.

® Sinecesitas deshacerte de cartuchos no utilizados o dafiados, contacta a un profesional de manejo de
residuos peligrosos en tu area para obtener instrucciones sobre la eliminacion adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, busca el contacto de soporte en el
empaque del producto. Asegurate de tener el nUmero de modelo y la informacién de compra a mano para facilitar la
asistencia.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante al manejar cualquier tipo de municién. Siempre actda con
responsabilidad y precaucion.



Guide de Sécurité pour les Cartouches de Fusil
Rimless Manson Precision 9.3 x 62

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les cartouches de fusil Rimless Manson Precision 9.3 x 62. Ce document a
été élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément
aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il est important de suivre ces directives pour garantir votre
sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une formation adéquate en
matiére d'armement.

® Vérifiez toujours I'état de vos cartouches avant utilisation. Ne les utilisez pas si elles présentent des signes de

dommage.

Conservez les cartouches hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

® Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de la manipulation et du tir.

En cas d'accident ou de produit potentiellement dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais surcharger les cartouches. Respectez les spécifications du fabricant.

Utilisez uniguement des reamers et des outils compatibles avec les cartouches 9.3 x 62.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives pendant le tir.

Evitez de tirer si vous étes fatigué, sous l'influence de médicaments ou d'alcool.

Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

® Assurezvous que I'arme est en bon état de fonctionnement avant d'installer les cartouches.
® Vérifiez que le canon est propre et exempt de débris.
® |nstallez les cartouches dans le magasin de I'arme en suivant les instructions du fabricant.

Utilisation

Avant de tirer, vérifiez que la zone est dégagée et qu'il n'y a pas d'obstacles.

Chargez I'arme selon les instructions du fabricant.

Tirez uniquement dans des zones désignées et sécurisées pour le tir.

Apres utilisation, nettoyez soigneusement I'arme et rangezla dans un endroit sécurisé.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les cartouches usagées avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des munitions et des cartouches.
® Contactez votre autorité locale pour connaitre les points de collecte appropriés pour les munitions usagées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié.

Ce guide a été concu pour vous aider a utiliser les cartouches de fusil Rimless Manson Precision 9.3 x 62 en toute
sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuez a garantir non seulement votre sécurité, mais également celle
des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Cartucce
Rimless Rifle Manson Precision 9.3 x 62

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso delle cartucce Rimless Rifle Manson Precision 9.3 x 62. E
fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto. La sicurezza del
consumatore € una priorita e questa guida € conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza, durante l'uso.
Utilizza solo reamers e accessori compatibili con il tuo tipo di arma.

Non forzare mai il reamer durante il taglio; lascia che il materiale venga rimosso naturalmente.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato.

Non utilizzare il reamer se presenta segni di danno o usura.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Installazione del Reamer:
® Fissa il reamer nel mandrino della tua macchina utensile, assicurandoti che sia ben allineato.
® Controlla che il gambo del reamer sia compatibile con il tuo attrezzo (1/4" per rimfire, 3/8" per
centerfire).
3. Uso del Reamer:
® Awvia la macchina utensile a bassa velocita.
® Aumenta gradualmente la velocita mentre il reamer inizia a tagliare.
® Mantieni una pressione costante e non forzare il reamer.
® Monitora attentamente il processo per evitare surriscaldamenti.

4. Manutenzione:

® Pulisci il reamer dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di materiale.
® Controlla regolarmente il reamer per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle attrezzature.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto

smaltimento.
® Assicurati che il prodotto non possa essere accessibile a bambini o animali durante il processo di

smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore
autorizzato o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle cartucce Rimless Rifle Manson Precision
9.3 x 62. La tua sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 9.3 X 62

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 9.3 X
62. Aby zapewnié¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa. Naszym celem jest zapewnienie, ze uzytkownicy beda w petni Swiadomi potencjalnych
zagrozen oraz sposobow ich unikania.

Ogdlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj wylacznie w odpowiednich narzedziach i sprzecie przeznaczonym do obrébki komaor.
® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice.

® Nie uzywaj produktu, jesli masz watpliwosci co do jego stanu lub bezpieczenstwa.

® Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzytkowania i konserwaciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed przystapieniem do pracy upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia i materiaty.
Zainstaluj produkt w dobrze oswietlonym i wentylowanym miejscu.
Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie technicznym przed ich uzyciem.
Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:
1. Przygotuj miejsce pracy, upewniajac sie, ze jest wolne od zbednych przedmiotow.
2. Zainstaluj reamer zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zamocowany.
3. Przeprowadz testy, aby upewnic sie, ze produkt dziata zgodnie z oczekiwaniami.
4. Po zakonczeniu pracy oczys¢ narzedzia i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na odpady.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MANSON PRECISION Patruunapesan Kalvaimet
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MANSON PRECISION patruunapesan kalvainten kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kaytettévéksi ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet kalvainten kanssa.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Valta tydskentelya kosteissa tai epavakaissa olosuhteissa.

Ala koskaan jata kalvaimia ilman valvontaa kayton aikana.

Kayta vain sopivia tydkaluja kalvainten asentamiseen ja kayttoon.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnossa ja puhtaita ennen asennusta.

® Kiinnita kalvaimet tiukasti, mutta varovasti, jotta valtetaan vaurioituminen.
® Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat tiiviita ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Kayta kalvaimia vain valmistajan suositusten mukaisesti.

® Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliiperia, joka vastaa kalvaimen eritelmia.
® Seuraa tarkasti kaikkia kayttdohjeita ja turvallisuusohjeita.

Havittamisohjeet
® Havita kayttamattomat tai vaurioituneet kalvaimet paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai vaarallisten jatteiden
kasittelymenetelmia.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta ajantasaiset tiedot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaytettdessa MANSON PRECISION patruunapesan kalvaimia.
Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 9.3 X 62

Introduktion

Tack for att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 9.3 X 62.
Denna produkt &r designad for att ge hdg precision och kvalitet vid anvandning. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontakta alltid en professionell om du &r oséaker pa hur produkten ska anvandas.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid anvandning av vapen.

Se till att vapnet ar i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning av patronerna.
Ladda aldrig vapnet forran du ar redo att anvanda det.

Hall alltid munstycket riktat bort fran dig och andra.

Anvand endast rekommenderade reamers for att undvika skador pa vapnet.

Folj alltid lokala lagar och foreskrifter gallande anvandning av ammunition och vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av reamers:

® Se till att du har ratt verktyg och sékerhetsutrustning.

® Folj tillverkarens anvisningar for installation av reamers.

® Kontrollera att reamern ar korrekt installerad innan anvandning.
2. Anvdndning av ammunition:

® [adda patronerna enligt tillverkarens specifikationer.

® Anvand alltid ammunition som &r avsedd for ditt vapen.

® Utfor en sékerhetskontroll av vapnet innan du laddar det.

3. Underhall:

® Rengor reamers och vapen regelbundet for att sdkerstalla optimal prestanda.
® |Inspektera reamers for skador eller slitage efter varje anvandning.

Avfallshantering
® Kasta inte anvanda patroner eller reamers i vanlig avfallshantering.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av ammunition och vapenrelaterade produkter.
® Kontakta en lokal avfallshanteringsmyndighet for att fa information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Se
till att alltid ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig nar du séker support.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 9.3 X 62. Tack for att du bidrar till en
saker anvandning av vara produkter.



PriruCka pro bezpec€né pouzivani RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 9.3 X 62

Uvod

Tato prirucka poskytuje ddleZité informace o bezpeéném pouzivani nabojnic RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 9.3 X 62. Je navrzena tak, aby zajistila bezpecné pouzivani
produktu v souladu s evropskymi bezpec&nostnimi standardy.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte viechny pokyny a bezpecénostni informace.

Zajistéte, aby produkt byl pouZivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se palnych zbrani a stfeliva.
V pfipadé poSkozeni produktu jej nepouzivejte a ihned se obratte na odbornika.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Zajistéte, aby byl prostor pro stfelbu bezpecny a volny od pfekazek.

Nikdy nesmérfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Ujistéte se, Ze mate spravnou znalost obsluhy vasi zbrané a stfeliva.

Pfed kazdym pouZzitim zkontrolujte, zda jsou ndbojnice nepoSkozené a spravné uloZeny.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
Nainstalujte reamery podle pokyn( vyrobce, které jsou soucasti baleni.
P¥i praci s reamery dbejte na opatrnost a pouzivejte ochranné prostredky.
Po dokonéeni prace dlkladné vydcistéte veSkeré nastroje a zafizeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zbyte¢né nebo poskozené nabojnice likvidujte podle mistnich predpisl o nebezpeéném odpadu.
® Nikdy nevyhazujte nabojnice do bézného odpadu.
® Poradte se s odborniky o spravné metodé likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovany servis nebo prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a zakoupeného data.

Tato pfirucka byla vytvofena v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a obsahuje
ddlezité informace pro bezpeéné pouzivani a idrzbu produktu. Dodrzovanim téchto pokynl miZete zajistit
bezpec€nost svou i ostatnich.



